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Av herr Ericsson i Nis m. fl., nm anvdndande av den Langmanska
A-fondens avkastning till fraimjande av kulturellt sam-
arbete mellan Sverige och Finland.

For vart lands kulturella utveckling ar forbindelserna med Finland och
dess kulturliv av synnerligen stor betydelse. Den svenskspriakiga kultur, som
alltjamt spelar en mycket betydelsefull roll i Finland, och den historiska
gemenskap, som Finland och Sverige har, méaste ge det kulturella samar-
betet mellan nimnda linder en sirstillning. For narvarande finns vissa
fonder for framjande av kulturellt samarbete mellan de nordiska lianderna,
namligen mellan Sverige och Danmark, mellan Sverige och Norge, mellan
Norge och Danmark, mellan Danmark och Island samt mellan Norge och
Island. Finland berores icke av dessa fonders verksamhet. Det har i virt
land ldnge kants som en stor brist, att nigon fond fér samarbete pa ifraga-
varande omréde icke funnits mellan Sverige och Finland.

Riksdagens revisorer har i sin senaste berittelse bl. a. behandlat fragan
om den framtida anvindningen av den del av de Lingmanska donationsmed-
len, som hittills fatt std pa tillvixt, namligen den s.k. A-fonden. Denna
fond far enligt testamentet icke tagas i ansprak, forrian den vuxit till 4
milj. silverrubel, vilket motsvarar cirka 11,2 milj. kronor. Detta minimibe-
lopp berdknas den Lingmanska A-fonden komma att 6verskrida budgetaret
1957/58.

Enligt E. J. Langmans testamente, som dagtecknades den 20 december
1859, skall avkastningen av A-fonden utbetalas for vissa angivna dndamal,
sasom till forbattrande av kommunikationer och vagar, till stod at industri,
handel och 6vrigt néringsliv, till sjukviard och olika sociala hjilpatgirder.
Den genomgripande omdaning, som det svenska samhillet undergatt, sedan
Lingmans testamente for snart 100 ar sedan upprittades, har visentligen
dndrat forutsattningarna for de av testator avsedda hjilpaktionerna. De i
testamentet for A-fonden angivna dndamélen kan numera sigas vara till-
godosedda av det allménna i den ena eller andra formen. Sidsom riksdagens
revisorer foreslagit, bor dérfor fragan om anvindningen av den Langmanska
A-fonden bli foremal fér utredning.

Revisorerna har férordat, att den Liangmanska A-fonden fores till den
Lingmanska kulturfonden, varigenom den senare skulle mer dn fordubblas.
Vi delar uppfattningen, att A-fondens avkastning frimst bor utnyttjas for
kulturfrimjande verksamhet och liknande. Finlédndaren E. J. Lingman
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upprittade sitt testamente till forman for de finska och svenska folken.
Det synes oss vill overensstimma med testamentets syfte, om avkastningen
av ifrdgavarande fond utnyttjas till frimjande av kulturellt samarbete mel-
lan Sverige och Finland. En sadan l6sning skulle vara av stor betydelse inte
bara for forbindelserna mellan Sverige och Finland utan ocksa for hela det
nordiska samarbetet.

Centrala uppgifter for den Lingmanska A-fonden i syfte att frimja det
kulturella samarbetet mellan Sverige och Finland bor da vara stipendie-
verksamhet och allmiint utbytes- och upplysningsarbete. Det senare bér om-
fatta hogre och ligre lidroanstalter, det frivilliga folkbildningsarbetet och
inte minst de stora organisationerna. En viss publikationsverksamhet i de
bada ldnderna bor ocksd kunna stodjas genom fonden. Forfattare, som
gjort betydelsefulla insatser for det kulturella samarbetet mellan de bada
linderna, bor stodjas genom stipendier. En visentlig uppgift for fonden
borde ocksa vara att stimulera och stédja det personliga utbyte, som kom-
mit till stind genom de s. k. vinorts- och fadderortsrorelserna.

Liampligast synes oss vara, att handhavandet av den Lingmanska A-fon-
dens verksamhet anfortros at Foéreningen Norden i Sverige. Denna férening
har mycket stor betydelse for det nordiska samarbetet, och dess allmidnna
verksamhet syftar uttryckligen till ett allsidigt framjande av kulturférbin-
delserna mellan de nordiska linderna. Det bor vara en naturlig uppgift for
Foreningen Norden att handhava en kulturfrimjande verksamhet av det
slag, som vi ovan forordat.

Da den Lingmanska A-fondens avkastning i enlighet med testamentet
kan beriknas bli disponibel fér anvindning budgetaret 1957/58, synes det
vara nodvindigt, att frigan om medlens utnyttjande snarast utredes. Vid
en sadan prévning bor man syfta till att medlen skall kunna anvindas till
fraimjande av det kulturella samarbetet i enlighet med vad vi forordat.

Med anledning av vad som ovan anforts hemstélles,

att riksdagen ma i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om
att Kung. Maj:t ville l1ata utreda frigan om anvindande av
den Lingmanska A-fondens avkastning till frimjande av
det kulturella samarbetet mellan Sverige och Finland i en-
lighet med motionens syfte samt, dérest sd visar mojligt,
vidtaga atgirder till forverkligande hirav.

Stockholm den 18 januari 1956

Gunnar Ericsson Harald Hallén Margit Vinge
i Nas

Ernst Ahlberg Torsten Andersson Holger Adolfsson
i Brimhult



